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connecteurs 8SM-8SP

Conformes aux exigences de la Marine Française.
Autorisation d’emploi
- 8SM STCAN 938003 (du 27/2/79)

Connecteur de bord
- 8SP : STCAN 137501 (du 23/2/81)

Connecteur de pont
Mise en oeuvre simple et fonctionnelle.
Grande robustesse, résistance exceptionnelle à la
corrosion et aux ambiances agressives.
Interchangeabilité en fixation avec les autres produits
Marine Souriau.

Repère des produits homologués STCAN 538
AGB/T

• description
Verrouillage à vis.
Boîtiers 8SM : alliage d’aluminium, protection

spéciale blanche satinée ou cadmiée
vert olive

8SP : bronze « Marine »

Embases et fiches avec isolants mâles ou femelles.
Protection mécanique des contacts mâles à
l’accouplement (scoop-proof).
Etanchéité : joints toriques.
Contacts : à sertir, diamètre 1 - 1,5 -2,5 -3,5 et 5 mm,

protection dorée
:coaxiaux 50≤~ - 75≤2
minicoaxiaux 50 ≤~.

Insertion et extraction des contacts par l’arrière du
connecteur, outil d’extraction présenté par l’avant.
Rétention des contacts par clips (arrangements
538 AGB/T) ou par déformation alvéolaire (autres
arangements).
Raccords adaptés aux câbles homologués « Marine
suivant normes ST 6145 armés ou non armés.
Rétention du câble par accrochage mécanique
(8SM-8SP).
Etanchéité (connecteurs/câbles)
8SM : gaine thermorétractable ou presse

étoupe (gaine livrée avec raccord)*
8SP : surmoulage à froid : injection de résine souple

dans un capuchon jetable (capuchon livré avec
raccord)

Nota manchon thermorétractable selon
539 AGB/T (non livré avec raccord).

~LI~
8SM-8SP connectors

Conforms to French naval approval requirements:
- 8SM : STCAN 938003 (27/2/79)

Control room connector
- 8SP : STCAN 137501(23/02/81)

Deck-connector
Simple and functional operation.
Robust construction, exceptional resistance to
corrosion and aggressive environments.
Mounting compatibiilty with other Souriau marine
connectors.

~p. Logo ofSTCAN 538 A GB/Tapprovedproducts

description

Screw coupIIng.
8SM sheils .~ Aluminium aioy, special white satin

finish or oilve green cadmium
85P sheils : marine bronze
Receptacles andplugs may house male or female
insulator.
Scoop-proof design.
Seailng: O-rings.
Crimp contact diameter 1- 1.5-2.5-3.5and5mm,
gold plating

coax contact 50Q, 75Q
minicoax contact 50Q.

Contact insertion and extraction from connector rear
using extraction tool from front.
Contact retention .~ dilp (538 A GB/T arrangements)
or press fit (other arrangement).
Backsheils adapt to marine approvedcables 5T6145
specifications (armoured or non armoured cables).
Mechanical cable retention (8SM-8SP).
Seailng (connectors/cables)
8SM : heatshrink sleeving or packing gland

(sleeve suppiled with backsheil) ~.

8SP : cold over-molding injection of compilant resin
in a disposable form (suppiled with backshell).

*Note : heatshrink sleeving to 539 A GB/T (flot
suppiled with backshell).

o
o
o
o

3



~3~Ei~
caractéristiques

• mécaniques
Endurance mécanique
Boîtiers A, B, C : 500 manoeuvres

D, E : 350 manoeuvres
F, G, H : 200 manoeuvres

Rétention des contacts dans l’isolant
arrangements arrangement hors
AGB/T AGBIT

0 1,5 mm : 70 n
0 2,5 mm : 80 N

111N 03,5mm:100N
05 mm:100N

Vibrations
de 5 à 55 Hz amplitude 0,35 mm
endurance 23 Hz amplitude 1 mm

• résistance aux fluides
Compatibilité chimique des isolants avec les produits
d’étanchéité des câbles « Marine» et leurs solvants
GAMLEN 26
Alcool méthylique
Chlorothène NU
Acétone.

• climatiques
Température d’utilisation
—40°C à + 125°C
Tenue au brouillard salin

6 cycles de 48 h (8SM)
20 cycles de 48 h (8SP)
Chaleur humide (+ 40 oC) : 56 jours
Etanchéité
immersion sous 20 cm d’eau pendant 24 h (8SM)
Etanchéité à 2 bars pendant 24 h (8SP)
Catégorie climatique : 654
Degré de protection : IP 68.

• électriques
Intensité maximale par contact
01 mm:7,5A
01,5 mm: 13A
0 2,5 mm : 23 A
03,5 mm: 46A
05 mm:63A
Résistance de contact
01 mm:~4mÇ~
01,5mm: ~3m≤2
02,5 mm: ~ 2 mÇ~
03,5 mm: ~ 0,35 m~2
05 mm:~0,25m≤2
Résistance d’isolement:
~ 5 000 M≤2 sous 500 Vcc
Tension de tenue
1 500 Veif 50 Hz contacts 0 1 mm, coaxiaux et minicoaxiaux
2 500 Veif 50 Hz contacts 0 1,5 - 2,5 - 3,5 - 5 mm
Continuité de masse : 10 m≤2

A.ffSOURIAU

characteristics

• mechanical
Mechanical endurance:
Shelis A, B, C : 500 operations

D, E : 350 operations
F, G, H : 200 operations

Contact retention in insert:
arrangements
A GB/T

01 mm: 67N
Other contacts.~ 111 N

Vibration:
from 5 to 55Hz amplitude 0.35 mm
endurance 23 Hz amplitude 1 mm

• fluid resistance
Insert chemical compatibility with “Marine” cable sealing products
and solvents:
GAMLEN26
Alcool methylique
Chlorothene NU
Acetone.

• climatic
Temperature range:
—40 °C to + 125 oC
Sait spray:
6 cycles of 48 h (8SM)

20 cycles of 48 h (8SP)
Damp heat (+ 40°C): 56 days
Sealing:
immersion under 20 cm water for 24 h (8SM)
Sealing 10 2 bars for 24h (8SP)
Climatic catego,y: 654
Protection class : IP 68.

• electrical
Contact rating:
01 mm:7,5A
01.5rnm: 13A
02.5 mm: 23A
03.5 mm: 46A
05 mm.63A
Contact resistance:
01 mm:~4mI2
01.Smm: ~3mQ
02.5 mm: ~2mf2
03.Smm: ~0.35mQ
05 mm: ~0.25mQ
Insulation resistance:
~ 5,000 Mf2 under 500 Vdc
Dielectric withstanding voltage.~
1500 Vrms 50 Hz contacts, 0 1 mm, coax and minicoax
2500 Vrms 50Hz contacts, 0 1.5 - 2.5 - 3.5 - 5mm
Sheil electrical continuity: 10 mf2

o
o

0 1 mm : 67 N
Autres contacts

other arrangements
AGB/T
0 1.Smm: 70N
02.5 mm: 80N
03.Smm: 100N
05 mm:100N

.
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description détaillée du connecteur 8SM-8SP
8SM-SSP construction

~EI~L1
~EP

raccord
(version 8SM)

1 pièce moulée
thermorétractable

2 écrou de blocage
3 guide de tresse
4 bague de retenue
5 écrou long de raccord

fiche type 6
12 passe-fil collé à l’isolant
13 circlips
14 rondelle de friction
15 isolant femelle
16 bague de verrouillage

21 rondelle de blocage
22 écrou de cloison

6 raccord droit
7 joint torique
8 coupelle
9 circlips

10 écrou de verrouillage
11 joints toriques

17 joint torique
18 clip surmoulé dans l’isolant
19 contact femelle (douille)
20 corps de fiche

23 joint torique
24 corps d’embase type 7

28 isolant mêle
29 corps d’embase type O
30 passe-fils collé à l’isolant

1 heatshrink sleeving
2 centering nut
3 shield termination
4 retainer ring
5 long backnut
6 straight backshell

plug type 6
12 grommet bonded to insert
13 circlips
14 friction washer
15 female insert
16 coupllng nut

21 stop washer
22 panel nut

7 O-ring
8 cup
9 circlips

10 lock nut
11 O-rings

17 O-ring
18 dllp over moulded insert
19 female contact (socket)
20 plug body

23 O-ring
24 receptacle body type 7

3 4 5 6 7 8 9 10

12 1314 15 16 17 18 19 20

252627282930
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droit type 21 .

N
21 22 23 24

stra!~ht backshell type 21.
(8SM version7

I embase à écrou type 7
(demi-vue inférieure)

jamnut receptacle type 7
(Iower section)

embase à vis type O
(demi-vue superieure)
25 contact mêle (broche)
26 joint de collerette
27 clip surmoulé dans l’isolant

raccord simple type 100

screw mounted receptacletype U ~‘UPP~ section)
25 male contact (pin) 28 male insert
26 flange gasket 29 receptacle body type O
27 dllp over moulded insert 30 grommet bonded to insert

backnut type 100
31 backnut ring
32 backnut

31 bague
32 écrou de raccord simple
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arrangements (vue côté accouplement de l’isolant mâle)
contacts Iayouts (viewed from front face of male insulator)

1

boîtiers
shelis A B C D E F G H
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références : connecteurs 8SM-8SP sans raccord
part numbers: 8SM-SSP connectors without backshell

~, O N
.1 .P~ O N

. j . - .,. . . . . 4- . .,

!ype~de boîtiei~
• .. SheI!~type ~. 6- fiche!pliig- ‘ . .. I s’

O embase a fixation par vis
screw-n~ounted receptâcle - . ~.••

2 embase~,à fixation~par VIS sans possibilite
8SM •. . - -‘. de raccord r ‘.••- •, ..‘~. -r

screw mounted receptacle flot su’table for
backsheil

n 7 embase a fixation par ecrou
jam nut receptacle

h-~ F~ 6 fichelplug
8SP 7- embase a fixation par ecrou~

jam nut receptacle

Type de contact p - mâieimaie
Contact type S - femelle! female ~

e: s

s e

em t e I ment)
y

Positionnement N - normallstandard
Orientation

r tian. ca lée vert olive (8SM)
p Ing. elle r ncadmium(8S )

Nota : les connecteurs sont livrés en positionnsment N, autres Note : connectors are normailysuppiled with N, otherX, Y, Zon
positionnements X, Y, Z sur demande (non prévu par request (flot provided for in 538 AGB/T).
538 AGBIT). part numbers examples page 11
Exemples de références page 11.
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raccords 8SM types 1 - 2 - 3 - 7
backshells 8SM types 1 -2- 3 - 7

Racine 8S ~ 2 1 1
Basic series
Taille de boîtier A à H -

Sheil size A to H r

Type de raccord r 1 - écrou slmplelbacknut
Backshell tvne GB? 2 - raccord drolt/straight backshell

L 3- raccord coudé/elbow backshell
7 - raccord droit à serre-c ble

straight backshell with cable clamp

Définition des raccords
Backshe!I composition

types 1 et 7 - indiquer: O
types 1 and 7- indicate
types 2 et 3 - indiquer: 1 avec reprise de tresse et gaine thermorétractable
types 2 and 3- indicate with shield termination and heatshrink sleeving

2 avec reprise de tresse et presse-étoupe
with shield termination and seàllng gland

3 avec grains de blocage et presse-étoupe
with stop bushing and seallng gland

4 avec grains de blocage et gaine thermorétractable
with stop bushing and heatshrink sleeving

Indice d’adaptation au câble
Cable indicator

type 1 - indiquer: O
type 1 - indicate
types 2 et 3 - indiquer : 1 à 8 suivant 0 du câble utilisé (voir page 13)
types 2 and 3- indicate to 8 depending on cable 0 (see page 13)
type 7 - indiquer: 1 sortie de petit diamètre
type 7 - indicate small dia outiet (voir page 21)

2 sortie de grand diamètre (see page 21)
large dia outlet

Spécification : san péclfication: protection standard AGB/T O - protection: cadmiée vert oliv (8S
wlthout specification : standard plating AGB/T plating: ollve green cadmium (8 )

décomposition des références des raccords (pourcommandesséparées)

ba kshell part number structure (for separate orders)

raccord 8SM types 2 et 3 sans accessoires intérieurs
8SM backshell types 2 and 3 without inner accessories

Racine 8S C 2 00
Basic series
Taille de boîtier A à H
Sheil size A to H

Type de raccord 2- raccord droitistrai ht backshell
Backshell type 3- raccord coudélelbow backshell

Indice obligatoire
Obligatory suffix °°

Spécification : an spécification : protection standard AGB O - protection : cadmi vert olive (8S
wltheut pacification: standard plating AGB/T plating: ollve gr e cadmium (8S )



accessoires intérieurs pour raccords 8SM types 2 et 3
inner accessories for 8SM backshells types 2 and 3

Ra i e
Bai ris
Taille de bcîtier A A H

.)Sljéllsize ~ AtoH :; ~ ~ L

ob
Oit s
~ccessoires suivant utilisation des raccords
Accessories related 1 avec reprise de tresse et gaine thermorétractable• .a’~—s’ ‘ • • ‘‘.• ,, • ç

to backshell~ w,th sheld termination and heatshnnksieeving
2- ave~ reprise de trasse et presse-étoupe

L ¶ with 1sh,~Id terfn,i~iat,on and sealing gland

3- a~ec1grains de blocage et presse-ét~upe
~ ‘bushing and~seahng gland

4 - avec ~raii~s d~ blocage et gaine~thermorétractable
~ :~. •wit~itap:L~ush,ng a,~d~eatshrink~sIeevii~g

Indice d’adapt i
Cable indica ge 1

Spécification : sans spécification: protection standard AGB/T
without specification: standard piating AGB,T

raccords 8SP types 1 - 4 - 5
8SP backshells types 1 -4 - 5

Raci e o
B sic series

«‘ ~ - ‘~ ~,~ ~r,~T~’i ~Taille de boitier A à~H~ ~

$hel! ~_(‘ ~YAito L ~L ~

Type ra .c
Backsh lltyp

. .- -

Définition des raccords
Backshell alternatives

type 1 - Indiquer: O
type I - indicate
types 4 et 5 - indiquer: 1 avec reprise de tresse et possibilité de surmoulage
types 4 and 5- indicate w!th shield termination and overmouiding possibility

4 avec grains de blocage et possibilité de surmoulage
with stop bushing and overmoulding possibiilty

mdi e
type I

s
pes 4 and

o
o

1 .fl

020 - protection : cadmiée vert oiiv~ (8SM)
piating: olive green cadmium (8SM)



~EI~2L1
bouchons
caps

Spécification
Specification
ne rien indiquer:
blank

O - bouchon po r mbase
cap for receptacle

6 - bouchon pour fiche
cap for plug

protection cadmiée
vert olive
plating olive green
cadmium

8SM

o
o
o
o

Ra .me
Basic series

Ty.- .ebouchon
Tp-of ap

Taille de boîtier ‘ q

Shell~size A,B,C,D~,~,G4H ,

..IIS0URIAU

C

protection standard
standard plating
8SM4SP

- chaînette métallique (embase)
metal chain (receptacle)
chaînette métallique avec collier de fixation (fiche)
metal chain with tie strap (plug)

016 - cordonnet nylon avec anneau de fixation (embase)
nylon cord with fixing ring (receptacle)
cordonnet nylon avec collier de fixation (fiche)
nylon cord with tie strap (plug)

022 - chaînette métallique (embase
metal chain (receptacle)
chaînette métallique avec collier de fixation (fiche)
metal chain with tie strap (plug)

020 - cordonnet nylon avec anneau de fixation (embase)
nylon cord with fixing ring (receptacle)
cordonnet nylon avec ollier de fixation (fiche)
nylon cord with tie strap (p!ug)

O



exemples de référen’ces
part numbers examples
8SM Connecteur sans raccord : 8SM 6 C3 P 00 N

Connector without backshell fiche, boîtier C 12 contacts 0 1,5
mâles à sertir, positionnement
normal

Raccord : 8SM C 211
Backshell raccord droit, boîtier C avec reprise

de tresse et gaine
thermorétractable, pour câble armé
0 23 à 19,5 mm

Connecteur avec raccord 8SM 6 C3 P oo N 211Connector with backshell
Bouchon : 8SM C6

Cap bouchon pour fiche, boîtier C,avec chaînette métallique et
collier de fixation

Connecteur sans raccord : 8SP 7 C3 P oo N
Connector without backshell embase à fixation par écrou,

boîtier C, 12 contacts 0 1,5
mâles à sertir
positionnement normal

Raccord : 8SP C 100
Backshe!I écrou simple boîtier C backnut sheil C

Connecteur avec raccord : 8SP 7C3 P oo N 100
Connector w!th backshell

8SP C 0 016
bouchon pour embase, boîtier C,
avec cordonnet nylon et anneau de
fixation

o
o
o
o

plug, sheil C 12 male contacts
0 1.5 standard crimp type.
standard orientation

straight backshell, sheil C with
shield termination andheatshrink
sleeving for armored cable 023
to 19.5 mm

cap forplug, sheil C with metal
chain with tie strap

jam nut receptacle, sheil C,
12 male contacts 0 1.5crimp
type, standard orientation

8SP

Bouchon:
Cap cap for receptacle, shell C with

nylon cord with fixing ring



~EP
racco ds 8SM - synoptique de composition

8SM backshells - composition synoptic table

AJISOURIAU

ê

corps du raccord droit
stralght backshell body

Type 2

corps du raccord coudé
elbow backshell body

Type 3

o
o
o
o

définition 1 définition 2 définition 3
alternative 1 alternative 2 alternative 3

définition 4
alternative 4

guide de tresse guide de tresse grains de blocage grains de blocage
braid cone braid cone stop bushings stop bushings

tLT W W W
I I

bague de retenue bague de retenue
braid clamping ring braid clamping ring

ffl~ écrou de raccord écrou de raccord

. backshell nut backshell nut

[ T
écrou de raccord écrou de raccord

backshell nut backshell nut

1~J:~1L!1 pressiétoupe
sealing gland

écrou de blocage presse-étoupe I
lock-nut seafing gland I

~ I.

—

gane gaine
thermorétractable écrou de blocage écrou de blocage thermorétractable

heatshrink sleeving lock-nuf lock-nut heatshrink sleeving

.

OL_H

8SM.21. AGB/
8SM.31.

8SM.22. 8SM.23. 8SM.24.
8SM.32. 8SM.33. 8SM.34.
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raccords types 2 et 3
adaptations en fonction du diamètre du câble utilisé
backshell types 2 and 3
accessories ta match cable diameter

0 des câbles armés 0 des câbles non armés
définition 1 définition 2 définition 3 définition 4 indice

avec reprise avec reprise avec grains avec grains d’adaptation
boîtiers de tresse de tresse de blocage de blocage au 0

et gaine et presse-étoupe et presse-étoupe et gaine du câble
thermorétractable thermorétractable

armoured cable 0 non armoured cable 0
alternative 1 alternative 2 alternative 3 alternative 4

sheils with shield with shield with stop with stop cable
termination termination bushing and bushing and indicator
heatshrink and seallng seallng gland heatshrink
sleeving gland sleeving

16,5 àItol3 16,5à/tol5 16,5à/tol5 16,5 àItol3 1
13,5à/tolO 15 à/tol3 15 àItol3 135 àlto 10 2

A 10,5 àlto 7 13,5à/tolO 13,5 àItolO 12,5 àlto 9 3
— 10,5 à/to 7 12,5 à/to 9,4 10 àito 6,5 4
— 8 à/to 6,5 10 èito 6,5 — 5
— — 9 à/to8 — 6

17,5 à/to 14 17,5 à/to 15,3 17,5 à/to 15,4 17,5 àlto 14 1
14,5à/tolO,2 14,5àItolO,2 15,5à/tol3,5 15,SàItol2 2

B 18,9 àItol6,9 10,7à/to 9,7 14,5 àItol2 13,5à/tolO 3
— 9,3à/to 8,5 13,5àItolO — 4
— — 11 élto 7,5 — 5
— — 7,5à/to 6 — 6

23 à/to 19,5 23 à/to 21,3 23 à/to 21,4 23 àIto2l,4 1
20 àlto 17 20 à/to 17 20 à/to 15,9 20 àlto 15,5 2

C 17,5 àlto 14 17,5à/tol4 17,5à/tol3 17,5à/tol3 3
— 14,7à/fol2,5 18,5àItol7,5 — 4
— 11,3 à/to 9,3 — — 5

28,5 à/to 25 28,5 à/to 26,8 27 à/to 26,8 27 à/to 23 1
25,5à/tol9,5 25,5à/to2l,5 25,5à/to2l,5 25,5à/to2l,5 2

D 20 à/tol4 20 à/tol4 22,5 à/to2l,5 22,5 à/to 18,5 3
— 12 à/to 11,6 20 à/tol6 20 à/tol6 4
— — 17,5à/tol3,5 17,5à/tol3,5 5

32 à/to28,5 31,5 à/to3O 31 à/to3O 31 àIto27,5 1
29 à/to 23 29 à/to 24,8 29 àlto 25,5 29 àlto 25,5 2

E 23,5 à/to 19 23,5 à/to 19 26,5 à/to 24,8 26,5 àlto 23,5 3
19,5 à/to 16,5 19,5 à/to 14,5 23,5 à/to 19 23,5 à/to 19 4

— 14,5à/tol3,1 19,5à/tol6,5 19,5à/tol6,5 5
— — 17 à/tol4 17 àItol4 6

28,5 élto 24,5 28,5 à/to 24 28,5 àlto 25 28,5 à/to 25 1

F 25 àlto 20 24,5 à/to 20 26 à/to 23,8 26 à/to 22,5 2
— 21,1 à/to 19,1 24,5 à/to22,5 23 à/to 19,5 3
— 15,9 àlto 14,3 23 àlto 19,5 — 4

G

38,5 à/to 32
32,5 à/to 26
26,5 à/to 21
21,5 à/to 14,5

38,5 élto 36,8
32,5 à/to 26,3
26,5 à/to 21
21,5 à/to 14,5

H

37,5 à/to 36,9
36,9 à/to 35,5
32,5 à/to 28,5
29,5 à/to 26,3
26,5 à/to 22,5
24 à/to2O
21,5 àlto 17
18 àlto 14

37,2 à/to 32,5
33 à/to 28,5
29 à/to 24,5
25 àlto 20,5

37,5 à/to 33,5
35,5 à/to 31,5
32,5 élto 28,5
29,5 àlto 25,5
26,5 à/to 22,5
24 à/to2O
21,5 àlto 17
18 àItol4

37,2 àlto 36,8
35,5 àlto32
32,5 àlto 28,5
29 à/to 24,5
25 à/to 20,5

2
3
4
5
6
7
8

13
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Ô

raccords 8SP - synoptique de composition

8SP backshells - composition synoptic table

corps du raccord droit
stralght backshell body

type 4

guide de tresse
braid cone

1
I

bague de retenue
braid clamping ring

I
écrou de raccord

backshell nut

corps du raccord coudé
elbow backshell body

type 5

définition 4
alternative 4

grains de blocage
stop bushings

écrou de raccord
backshell nut

8SP.44.
8SP.54.

définition 1
alternative 1

‘Iecrou nut

capuchon pour surmoulage
overmoulding cap

joint/seal

I
écrou/nut

I
capuchon pour surmoulage

overmoulding cap

e

Ô
8SP.41. AS
8SP.51.
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raccords types 4 et 5
adaptations en fonction du diamètre du câble utilisé
backshell types 4 and 5
accessories to match câble diameter

0 des câbles armés 0 des câbles non armés indice

boîtiers définition 1 définition 4 d’adaptation
avec reprise de tresse avec grains de blocage au 0

et possibilité de surmoulage et possibilité de surmoulage du câble

armoured cable 0 non armoured cable 0

sheils alternative I alternative 4 cable
with shield termination and with stop bushing and indicator

overmoulding possibillty overmoulding possibillty

13,5àJtoll,5 13,5àJtoll,5 1
A - — 2

14,1 àlto 13,1 10,5 à/to9 3

17,5 àJto 15,5 17,5 àlto 15,4 1
16,3 à/to 15,3 — 2

B 15,2à/tol4,2 13,5 àlto 10 3
— — 4
— — 5
— 7,5à/to 6 6

C 20 àlto 17 20 à/to 17 1

D 20 àItol4 20 àItol6 1
18,5 àlto 17,5 — 2

23,5àJtol9 23.5à!tol9 1
E 17,5à/tolS,5 — 2

27,5 à/to26,5 — 3
28,5 àlto 27,5 — 4

F 24,5 àJto2O 24,5 àlto 22,5 1
— 18 àito 17 2

26,5 àlto 21 26,5 àlto 22,5 1
— — 2
— — 3

G

— 18 àItol4 8

H 35,5 à/to33 34 àIto33 1
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définitions des raccords en fonction des câbles normalisés
backshell definition as a function of standard cables

0

o
o
o
o

ÀJISOURIAU

Tailles
Nbre Nbre Section 0 de Références Références

Norme Type de câble de de en sur boîtiers du raccord du raccord
conduc. paires mm2 armure ext. et droit coudé

arrangem~

Sheli
Number Number Section ø Over sizes Part number Part number

Standard Cable type cf 0f in across and 0f straight 0f elbow
conduc. pairs mm2 armour contact backshell backshell

layauts

ST6145AA multipaires 3 0,34 11,9 16 A2 8SM.A.211 8SM.A.311
armés 7 0,34 15,1 20 Cl 8SM.C.212 8SM.C.312

paires blindées
multiple pairs 13 0,34 20,9 26,5 Dl 8SM.D.212 8SM.D.311

armored 18 0,34 23,1 28,5 El 8SM.E.212 8SM.E.312
shielded pairs 28 0,34 27,5 34 Gi 8SM.G.211 8SM.G.311

ST 6145 AA multiconducteurs 8SM.A.212 8SM.A.312
armés blindés 0,34 7,7 11,5 Ai 8SP.A.412 8SP.A.512

multicore
armored 8SM.A.212 8SM.A.3127 0,34 8,95 13 A2shielded 8SP.A.412 8SP.A.512

8SM.B.211 8SM.B.311
12 0,34 10,8 15,5 Bi

8SP.B.411 8SP.B.511
8SM.C.212 8SM.C.312

19 0,34 12,45 17 Cl
8SP.C.412 8SP.C.512
8SM.D.2i3 8SM.D.313

27 0,34 14,3 19,5 Di
8SP.D.412 8SP.D.512
8SM.E.213 8SM.E.313

37 0,34 16 21 El
8SP.E.413 8SP.E.513
8SM.F.212 8SM.F.312

48 0,34 17,8 23 Fi
8SP.F .412 8SP.F .512
8SM.G.213 8SM.G.313

61 0,34 19,1 24,5 Gi
8SP.G.413 8SP.G.513

ST6145AD série de sécurité 3 1,5 10,6 14,5 A3 8SM.A.2ii 8SM.A.3i1
safetyclass 3 2,5 11,7 15,5 B4 8SM.B.2ii 8SM.B.311

3 4 12,8 16,5 B4 8SM.B.211 8SM.B.3i1
3 6 15,4 19,5 C5 8SM.C.2i2 8SM.C.312

ST 6145 AD multiconducteurs 3 0,34 7,2 9,2 Al 8SM.A.2i3 8SM.A.313
armés non blindés 0,34 8,8 10,8 A2 8SM.A.212 8SM.A.312

courant faible
multicorearmored 12 0,34 10,6 13 Bi 8SM.B.212 8SM.B.312

unshielded 19 0,34 12,6 15 Cl 8SM.C.213 8SM.C.313
low current 27 0,34 14,5 17,5 Dl 8SM.D.213 8SM.D.313

37 0,34 16 19 Ei 8SM.E.214 8SM.E.314
48 0,34 17,5 20,5 Fi 8SM.F.2i2 8SM.F.3i2
61 0,34 19,5 22,5 Gi 8SM.G.213 8SM.G.3i3
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définitions des raccords en fonction des câbles normalisés
backshell definition as a function o! standard cables

Tailles
Nbre Nbre Section 0 de Références Références

Norme Type de câble de de en sur boîtiers du raccord du raccord
conduc. paires mm2 armure ex. et droit coudé

arrangemis

Sheil
Number Number Section ~ Over sizes Part number Part number

Standard Cable type cf of in across ~. and of straight of elbow
conduc. pairs mm2 armour contact backshell backshell

layeuts

ST6145AD multiconducteurs 3 0,34 8,2 10,2 Ai 8SM.A.212 8SM.A.312
armés blindés 0,34 9,8 11,8 A2 8SM.A.212 8SM.A.312
courant faible

multicorearmored 12 0,34 11,6 14 Bi 8SM.B.2i2 8SM.B.312
shielded 19 0,34 i2,7 15,3 Ci 8SM.C.213 8SM.C.3i3

Iowcurrent 27 0,34 14,8 18 Dl 8SM.D.2i3 8SM.D.313

37 0,34 17 20 Ei 8SM.E.2i3 8SM.E.313
48 0,34 18,5 21,5 Fi 8SM.F.2i2 8SM.F.312
61 0,34 20,5 23,5 Gi 8SM.G.2i3 8SM.G.313

ST 6145 AD multiconducteurs 3 0,75 7,9 10,1 Ai 8SM.A.212 8SM.A.312
armés non blidés 0,75 9,3 11,5 A2 8SM.A.212 8SM.A.312

courant faible
multicore armored 7 0,75 9,5 12,1 A2 8SM.A.212 8SM.A.312

unshielded 12 0,75 12,1 14,7 Bi 8SM.B.2ii 8SM.B.31i
lowcurrent 19 0,75 13,8 17 Ci 8SM.C.212 8SM.C.312

27 0,75 16,4 19,6 Dl 8SM.D.2i3 8SM.D.313
37 0,75 18 21,2 El 8SM.E.213 8SM.E.313
48 0,75 19,9 23,1 Fi 8SM.F.212 8SM.F.312
61 0,75 21,7 24,9 Gi 8SM.G.2i3 BSM.G.313

ST 6145 AD multipaires armés 3 0,34 10,5 12,5 A2 8SM.A.212 8SM.A.312
paires non blindées 7 0,34 13 15 Cl 8SM.C.2i3 8SM.C.313

courant faible
armored multiple pairs 13 0,34 17,1 19,5 Di 8SM.D.2i3 8SM.D.3i3

unshielded pairs 18 0,34 19 22,5 Ei 8SM.E.213 8SM.E.313
lowcurrent 28 0,34 23 26 Gi 8SM.G.2i3 8sM.G.3i3

ST 6145 AD multipaires armés 3 0,75 11,1 14 A2 8SM.A.21 1 8SM.A.31 1
paires non blindées 7 0,75 14,2 17,5 Cl 8SM.C.2i2 8SM.C.312

courant faible
armored multiple pairs 13 0,75 18,5 22,5 Di 8SM.D.212 8SM.D.3i2

unshielded pairs 18 0,75 21 24,5 El 8SM.E.212 8SM.E.312
lowcurrent 28 0,75 25 29,5 Gi 8SM.G.2i2 8SM.G.3i2
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définitions des raccords en fonction des câbles normalisés
backshell definition as a function of standard cables

Tailles
Nbre Nbre Section 0 de Références Références

Norme Type de câble de de en sur boîtiers du raccord du raccord
conduc. paires mm2 armure ext. et droit coudé

arrangemt’

Sheil
Number Number Section ~ sizes Part number Part number

Standard Cable type of 0f in across and of straight 0f elbow
conduc. pairs mm2 armour contact backshell backshell

layouts

ST 6145 AD multipaires armés 3 0,34 12,5 14,5 A2 8SM.A.21 1 8SM.A.31 1
paires blindées 7 0,34 16,1 18,5 Cl 8SM.C.212 8SM.C.312
blindage relié à

une seule broche 13 0,34 20,8 24 Dl 8SM.D.212 8SM.D.312
courantfaible 18 0,34 24 27 El 8SM.E.212 8SM.E.312

armored multiple pairs 28 0,34 28,6 32 Gi 8SM.G.212 8SM.G.312
shielded pairs

shielding connected
to only one pin

low current

ST 6145 AD multipaires armés 1 0,75 8,6 10,5 Ai 8SM.A.212 8SM.A.312
paires blindées 3 0,75 13 15,2 A2 8SM.A.211 8SM.A.311
blindage relié à

une seule broche 7 0,75 17,1 20,3 Cl 8SM.C.211 8SM.C.311
courant faible 13 0,75 22,5 25,7 Dl 8SM.D.211 8SM.D.311

armored multiple pairs 18 0,75 26,1 29,7 El 8SM.E.211 8SM.E.311
shielded pairs

shielding connected 28 0,75 31,3 34,9 Gi 8SM.G.21 1 8SM.G.31 1
to only one pin

10w current

ST 6145 AD multiconducteurs 3 0,75 8,7 10,9 Al 8SM.A.212 8SM.A~312
armés blindés 5 0,75 10,1 12,3 A2 8SM.A.212 8SM.A.312
courant faible

multicore armored 7 0,75 10,3 12,9 A2 8SM.A.212 8SM.A.312
armoredshielded 12 0,75 12,9 15,5 Bi 8SM.B.211 8SM.B.311

low current 19 0,75 14,6 17,8 Cl 8SM.C.212 8SM.C.3i2
27 0,75 17,2 20,4 Dl 8SM.D.212 8SM.D.312
37 0,75 18,8 22 Ei 8SM.E.213 8SM~E.3i3
48 0,75 20,7 23,9 F1 8SM.F.212 8SM.F.312
61 0,75 22,5 25,7 Gi 8SM.G.212 8SM.G.312

ST 6145 AD série allégée 3 0,75 8,5 Ai 8SM.A.244 8SM.A.344
courant faible 0,75 10 A2 8SM.A.243 8SM.A.343

lightweight
series 12 0,75 12,5 Bi 8SM.B.243 8SM.B.343

low current



~3~Ei~L1
~3~EP

définitions des raccords en fonction des câbles normalisés
backshell definition as a function of standard cables

Tailles
Nbre Nbre Section 0 de Références Références

Norme Type de câble de de en sur boîtiers du raccord du raccord
conduc. paires mm1 armure ext. et droit coudé

arrangem~

ShelI
Number Number Section ~ sizes Part number Part number

Standard Cable type cf cf in across and of straight of efbow
conduc. pairs mm2 armour contact backshell backshell

laycufs

ST 6145 AE courant fort 3 1,5 11,2 13,6 A3 8SM.A.21 1 8SM.A.31 1
highcurrent 3 2,5 12,3 14,7 B4 8SM.B.211 8SM.B.311

3 4 13,4 15,8 B4 8SM.B.211 8SM.B.311
3 6 15,7 18,1 C5 8SM.C.212 8SM.C.312

ST 6145 CA mini coaxiaux ‘50≤2
48 26,2 29,2 G7 8SM.G.212 8SM.G.312mini coax •RPN

~ 50Ç2
27 24,5 27,5 E5 8SM.E.212 8SM.E.312

RPN
‘ 50Q

3 17,5 20,5 C6 8SM.C.211 8SM.C.311
~ PPN

multicoaxiaux 75Ç2
3 20 23 C7 8SM.C.211 8SM.C.311souples PPN

mufti coax
flexible 7 25 28 E7 8SM.E.212 8SM.E.312

L PPN
50ç~

7 FPPN 22 25 E6 8SM.E.212 8SM.E.312
LRPN 15 18 8SM.E.214 8SM.E.314
50≤~

12 [PPN 27,5 30,5 G6 8SM.G.212 8SM.G.312

IRPN 18,5 21,5 8SM.G.214 8SM.G.314

ST323b multipaires 7 0,34 15,5 20,5 Cl 8SM.C.211 8SM.C.311
spéciaux 18 0,34 23,3 29,3 El 8SM.E.211 8SM.E.311
special

multiple pairs 30 0,34 26,9 33,5 Gi 8SM.G.211 8SM.G.311
40 0,34 30 36,6 Hi 8SM.H.211 8SM.H.311
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encombrements - dimensions
embase à fixation par vis type O
connecteur 8SM
screw mounted receptacle type O
8SM connector

o
o
o
o

AIIIISOURIAU

0 d3

trous 0d4’

bobs

embase à fixation par vis type 2
sans possibilité de raccord connecteur 8SM (embase d’équipement)

screw mounted receptacle type 2
flot accepting backshefl 8SM connector (equlpment receptacle)

~%,., bottiers
%.,, sheils

N A B C D E F G H
Cotes ‘%

dimensions ‘,

Li 51,60 51,60 51,60 51,60 51,60 53,60 53,60 53,60

~mini 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00

maxi 4,00 4,00 4,00 4,00 4,00 4,00 4,00 4,00

L3 mini 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00
maxi 4,00 4,00 4,00 4,00 4,00 4,00 4,00 4,00

L4 12,00 12,00 12,00 12,00 12,00 14,00 14,00 14,00

L5 41,60 41,60 41,60 41,60 41,60 43,60 43,60 43,60

L6 51,60 51,60 51,60 51,60 51,60 53,60 53,60 53,60

L7 mini 2,00 2,00 2,00 2,00 2,00 2,00 2,00 2,50
maxi 6,50 6,50 6,50 6,50 6,50 6,50 6,50 ~3,00

L8 42,10 42,10 42,10 42,10 42,10 43,10 43,10 43,10

L9 27,00 27,00 27,00 27,00 27,00 27,00 27,00 27,00

L10 30,30 30,30 30,30 30,30 30,30 30,30 30,00 30.30

dl 21,85 24,85 28,85 32,85 35,85 39,35 42,85 49,85

d2 24,65 27,65 31,65 35,65 38,65 42,15 45,65 55,15

d3 37,90 45,10 46,10 49,10 53,10 56,10 59,10 78,10

d4 3,13 3,13 3,13 3,13 3.13 3,13 3,13 4,13

d5 22,60 25.60 29,60 33,60 36,60 40,10 4~60 55,10

d6 34,70 37,70 41,70 47,20 50,20 55,20 59,70 69,20

d7 24,60 27,60 31;60 35,60 38,60 42,10 45,60 55,10

d8 21,85 24,85 28,85 32,85 35,85 39,35 42,85 49,85

d9 17,10 20,10 24,70 28,70 31,70 35,20 38,70 43,30

dlO 21,85 24,85 28,85 32,85 35,85 39,35 42,85 49,85

dli 35,10 39,10 43,10 47,10 51,10 54,10 57,10 74,10

el 22,00 27,00 28,00 30,00 33,00 35,00 37,00 48,00

embase à fixation par écrou type 7
connecteurs 8SM - 8SP
jam nut receptacle type 7
8SM - 8SP connectors

Q

fixations - mounting
types O et 2 à fixation par vis type 7 à fixation par écrou
types O and 2 screw mounted type 7jam nut receptacle

fiche type 6 connecteurs 8SM - 8SP
plug type 6 8SM - 8SP connectors

20



fiche type 6 avec raccords
plug type 6 with backshells

boîtiers
types shelis A B C D E F G H

cotes
dimensions

Li 44,80 44,80 4480 44,80 44,80 45,80 45,80 45,80

12 8,70 8,70 8,70 8,70 8,70 8,70 8,70 8,70

dl 25,10 28,10 32,10 36,10 39,60 42,60 46,10 54,10

Type 701 71,40 72,40 79,20 79,20 79,20 80,20 90,20 90,20
L3 —

Type 702 77,70 77,70 79,20 79,20 82,20 83,20 99,30 99,30

d2 24,70 27,70 31,70 35,70 38,70 42.20 45,70 55,20
7

Type 701 6,80 9,80 13,30 13,30 15,30 15,30 22,30 22,30
d3 —

Type 702 8,30 11,80 14,80 14,80 17,80 17,80 26,80 26,80

L4 104,90 104,90 104,90 104,50 104,90 105,90 105,90 105,90

2 d4 29,80 33,30 36,30 39,30 43,30 48,30 51,30 56,30

d5 30,20 32,20 39,20 45,20 50,20 50,20 55,20 60,20

L5 104,70 104,70 104,70 104,70 104,70 105,60 105,60 105,60

4 d6 29,70 33,20 36,20 39,20 44,20 48,20 51,20 56,20

d7 36,10 38,10 43,10 49,10 53,10 53,10 59,10 62,10

L6 90,90 92,30 98,10 103,60 106,70 109.80 114,70 119,40

L7 70,10 71,80 74,40 77,50 79,50 80,90 83,60 126,40
3 — — — — — — — —

d8 27,20 30,20 35,20 38,20 42,20 45,20 48,20 57,20

d9 30,20 32,20 39,20 45,20 50,20 50,20 55,20 60,20

L8 90,80 92,10 97,00 102,50 105,10 108,20 113,60 117,30

L9 70,00 71,60 74,20 77,40 79,30 80,80 83,50 126,30
5 — —

dlO 27,10 30,10 35,10 38,10 41,10 45,10 48,10 57,10

dli 36,10 38,10 43,10 49,10 53,10 53,10 59,10 62,10

raccord
simple type 1
(SSM) (8SP)

backnut type 1
(8SM) (8SP)

raccord droit à
serre-câbles
type 7 (8SM)

straight
cable clamp
type 7 (8SM)

raccord droit
type 2 (8SM)

straight
backshell

type 2 (8SM)

raccord
droit

type 4 (8SP)
straight

backshell
type 4 (8SP)

raccord
coudé
type 3
(8SM)
elbow

backshell
type 3
(8SM)

raccord
coudé
type 5
(8SP)
elbow

backshell
type 5
(8SP)

o
o
o
o

~Li~1

bngueur fiche avec raccord
piug iengtl, wlth backshefl
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encombrements - dimensions
connecteurs accouplés avec raccords - matedconnectors withbackshells

raccord
simple type 1

backnut type 1

raccord droit à
serre-câbles

type 7
straight cable
c/amp type 7

raccord
droit type 2

_______ straight

backshell type 2

raccord
droit type 4

_______ straight

backshell type 4

raccord

______ coudé

type 3
elbow

backshell

_____ type 3

raccord

_______ coudé

type 5

______ e!bow

backshell
type 5

avec raccord
with backshell type 1

7

L14,,Ll8,L22 e
A B C D E F G H

L10 Max 27,30 27,30 27,30 27,30 27,30 29,30 29,30 29,3e

Lii Max 27,30 27,30 2730 29,30 29,30 29,30

L12 Max V 42,80 42,80 42,80 42,80 42,80 41,80 41. 41,80
D 71,90 71,90 7190 71,90 71,90 72,90 72. 72,90

L13 Max V 69,40 70,40 77,20 77,20 77,20 76,20 86, 86,20
type 701 D 98,50 99,50 106,30 106,30 107,30 117. 117,30

L13 Max V 75,70 75,70 77,20 77,20 80,20 79,20 95, 95,30
type 702 D 104,80 104,80 106,80 106,80 109,30 110,30 126,40 126,40

L14 Max V 102,90 102,90 ~ 102,50 102,90 101,90 lOi, 101,90
D 132,00 132,00 132,00 131,60 132,00 133,00 133, 133,00

L15 Max V 88,90 90,30 96,10 101.70 104,70 105,80 110.70 115,40
D 118,00 119,43 125,20 130,80 133,80 136,90 141. 146,50

L16 Max .~ ~ ~ ..i1~ ~1~2 ~ ~ ~ .~

D 70,60 70,60 70,60 70,60 70,60 71,60 71, 71,60

L17 Max V 68,20 69,20 76,00 76,00 76,00 74,90 84, 84,90
type 701 D 97,30 98,30 105,10 105,10 105,10 106,00 116, 116,00

L17 Max V 74,50 74,50 76,00 76,00 79,00 77,90 94, 94,00
type 702 D 103,60 103,60 105,10 105,10 108,1 109,00 125, 125,10

L18 Max V , 101.70 ‘~~0 101,30 101,7 100,60 100,60 100,60
D 130, 130,80 130,80 130,40 130,8 131,70 131,70 131,70

L19 Max .~ ~‘ °~‘~ ~‘ ~2 10~50 104~50 109A0 1i4~0
D 116, 118,10 124, 129,50 132,60 135,60 140,50 145,20

L20 Max V ~, 42,80 ~, 42,80 42. 41,80 41,80 41,80
D 71, 71,90 ~, 71,90 71, 72,90 72,90 72,90

L21 Max V 69, 70,40 77, 77,20 77, 76,20 86,20 86,20
type 701 D 98,50 99,50 ~, 106,30 106,30 107,30 117,30 117,30

L21 Max V 75,70 75,70 77, 77,20 80. 79,20 95,30 95,30
type 702 D ~0 104,80 106,30 106,30 109, 110,30 126,40 126,40

L22 Max V 102,90 102,90 ~‘~90 102,50 102, 101,90 101,90 10190
D 132,00 132,00 132,00 131,60 132,00 133,00 133,00 13300

L23 Max V 102,70 102,70 102,70 102,70 102,70 101,60 101,60 101,60
D 131,80 131,80 131,80 131,80 131,80 132,70 132,70 132,70

L24 Max V 88,90 90,30 ~ 101,70 104,70 105,80 110,70 115,40
D 118,00 119,40 ~ 130,80 133,80 136,90 141,80 146,50

L25 Max V 88,80 90,10 95,00 100,50 103,10 104,20 109,60 113,30
D 117,90 119,20 124,10 129,60 132,20 135,30 140,70 144,40

V: accouplé/mated D : désaccouplé/unmated
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contacts - contacts
contacts à sertir pour arrangements 538 AGB/T
crimp contacts for contact Iayouts 538 AGB/T

sçctions admissibles embouts réducteurs 0 sur gaine (mm)
références admissible wire reducing sleeve 0 across insulator

part numbers section sections admissibles
0 des contacts calibre admissible wire section

contact 0 gauge (mm2) (mm2)
mâle femelle références
male female min. Max. part numbers min. Max. min. Max.

1 20 8201-326 8500-9053 0,21 0,93 8500-781 0,06 0,21 1,55 2,40

1,5 16 8500-9772 8500-9330 0,93 1.91 8500-1985 0,60 1,90 3,30

2,5 12 8310-2041 8310-2042 2,50 5,30 8400-1665 1,91 3,50 5,10

3,5 8 8310-2043 8310-2044 8,98 8400-1029 5,30 5,50 6,40

contacts pour arrangements hors 538 AGB/T
contacts for contact Iayouts other than 538 AGB/T

pe~fût 16 8400-307A 8400-619A 0,38 0,93 63584 0,06 0,21 1,90 3,30
small barre!

1,5
ftt agrandi 16 8400-144A 8400-618A 1,34 1,91 — — — 1,90 3,30
large barre!

2,5 12 8400-270A 8400-147A 3,18 5,30 8400-1665 1,91 3,50 5,10

3,5 8 8400-352A 8400-148A 8,98 8400-1029 5,30 5,40 6,40

5 4 8400-833 8400-834 13,40 8400-2315 8,98 7,10 8,00

contacts coaxiaux - coax contacts

type contacts références
type contacts part numbers

0 sur gaine (mm) spécifi
câbles 0 across insulator cations
cables specitï
Max. cations

femelle/female

mâle! male

mâle? male 8310-4899
50 PPN 5,20 03

femelle/female 8310-4895
tresse

~ mâle/male 8310-4901
sertir 50 RPN 2,80 05
crimp femelle? female 8310-4897
braid -male?male 8310-4903

75 PPN 6,20 04
femelle?female 8310-4885

contacts mi n icoaxiaux (à commander séparément)
minicoax contacts (ta be ordered separately)

contacts références câbles
contacts part numbers cables

femelle?female 8292-1-OOIA KX3A KX22A
RG174U RG316U

mâle?male 8292-2-COlA CEI-50-2-1 CEI-50-22

femelle/fema/e 8292-1-002A KX21A
RG178B?U

mâle/ma/e 8292-2-002A GEl-50-lA
bifilaires AWG 28-26

femelle?female 8292-1-003A
bifilaires AWG 30-28-26

mâle/male 8292-2-003A

mâlelmale

femelle/female
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accessoires - accessories
bouchons - caps
pour fiche - for plug

boîtiers Li ~ ±5 L3 L4 ±5 di d2 d3 +0 L5 ±5 L6 ±5
sheils +0,1

A 35,00 195 16,00 195 29,10 29,10 5,00 200 180

B 35,00 195 16,00 195 32,10 32,10 5,00 200 180

C 35,00 195 16,00 195 37,60 36,10 5,00 200 180

D 35,00 195 16,00 195 43,10 40,10 5,00 200 180

E 35,00 195 16,00 195 46,10 44,10 5,00 200 180

F 37,00 195 16,00 195 49,60 47,10 5,00 200 180

G 37,00 195 16,00 195 53,10 50,10 5,00 200 180

H 37,00 195 16,00 195 63,10 60,10 5,00 200 180

boîtiers
shahs

A B C D E F G H
Cotes
dimensions

L5 41,60 41,60 41,60 41,60 41,60 43,60 43,60 43,60

d2 24,65 27,65 31,65 35,65 38,65 42,15 45,65 55,15

d3 37,90 45,10 46,10 49,10 53,10 56,10 59,10 78,10

d4 3,13 3,13 3,13 3,13 3,13 3,13 3.13 4,13

el 22,00 27,00 28,00 30,00 33,00 35,00 37,00 48,00

boîtiers références/part numbers
sheils cadmié vert olive

standardistandard olive green cadmium

A 8SM-AR 8SM-ARO2O

B 8SM-BM 8SM-BRO2O

C 8SM-CR 8SM-CRO2O

D 8SM-DR 8SM-DRO2O

E 8SM-ER 8SM-ERO2O

F 8SM-FR 8SM-FRO2O

G 8SM-GR 8SM-GRO2O

H 8SM-HR 8SM-HRO2O

o
o
o
o
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pour embase - for receptacle

8SM—.6
8SM—.6022
BSP—.6

8SM—.6016
8SM—.6020
8SP—.6016

8SM—.0
8SM—.0022
8SP—.0

8SM—.0016
8SM—.6020
8SP—.6016

ê

embase de repos - dummy receptacle
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outillages - tools

o
o
o
o

arrangements 538 AGB/T - contact Iayouts 538 AGB/T

outils de sertissage - crimping tools
0 des contatcs calibre positionneur outils d’insertion outils d’extraction

contact 0 gauge pince à sertir ou tourelle insertion tools extraction tools
crimping piler locator or turret

8365 8365-02
1 20 (M 22520/1-01) (M 22520/1-02) 8500-93B 8310-5012(M 81969/17-09)ou 8465 (MS3191-1) MS3191-20A

8365 8365-02
8500-39 8500-38A1,5 16 (M 22520/1-01) (M 22520/1-02) (M 81969/17-04) (M 81969/19-08)

ou 8465 (MS3191-1) MS3191-16A

2,5 12 8476-200 8476-201 8310-43 8310-38

3,5 8 8476-200 8476-201 8310-44 8310-39

5OPPN 8139-01 8139-200 8310-44câbles coaxiaux 50 RPN (avec mors) (mors de rechange) 8310-5010 8310-45coax cables 75 PPN (with jaws) (spare jaws) 8310-44

âme 8476-01 8292-1OA
core (M 22520/2-01)mini-coaxiaux

minicoax — 8292-03blindage 8465 8292-13
shield (MS3191-1)

arrangements hors 538 AGB/T - contact Iayouts other than 538 AGB/T mâle femelle
male female

petit fût 8465 (MS 3191 -1) 8400-1607 8400-1475 8400-448 8400-446
smail barre!

1,5 16
fût agrandi 8465 (MS 3191-1) MS 3191-16A 8400-1475 8400-448 8400-446
large barre!

2.5 12 8465 (MS 3191-1) 8400-1610 8400-1475 8400-448 8400-322

3,5 8 8459 8459-130 8400-1475 8400-448 8400-322

5 4 8459 8459-129 insertion manuelle 8400-448 8400-980A
hand insertion

— Support de serrage, référence 831 0-20.
Tightening support, part number: 83 10-20.



Clé de serrage pour raccord monté:
8498-03.
Tighteningpllers for fittedbackshells:
8498-03.

o
o
o
o

~Ei~1
~LJ~
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outillages - tools

8465

8365
avec/with
8365-02

8476-200
avec/w/th
8476-20 1

8500-93B
8400-1475
8310-43
8310-44
8310-5010

8 139-01
avec mors
with jaws

8476-0 1
avec! with
8292- 1OA

8310-5012
8500-38A
8310-38
8310-39
8310-45

8400-446
8400-4488459

Clé de serrage pour l’écrou arrière des
raccords : 8310-4996
Tighteningpllers foraccessorybacknut:
8310-4996

s

s

8310-4996
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8498-03
mors de rechange : 8500-1015

sparejaws: 8500-1015
(commander 2 mors)

(order 2 jaws)
8500-39
8400-322
8400-980A
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Nous nous réservons le droit d’apporter
à nos matériels toutes modifications
que nous jugerions utiles dans un but
d’amélioration. Les cotes portées dans
nos catalogues sont donc susceptibles
de subir de légères variations. Nous
donnerons sur demande toutes cotes
de détail nécessaires.

Souriau reserves the right to make any
engineering refinements, alterations or
improvements deemed necessa,y on its
products. The dimensions appearing in
this catalogue are thus subject to
change without notice. When dimen
sions are critica! detailed drawings
should be requested.
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